BOSTADSOMRADE I MOLNA, LIDINGO

Omradet ligger strax intill Hogberga station. Det begrénsas
i nordvast av Sédra Kungsvagen, i nordost av villatomter, i
séder av stora segelleden, At sydvést har man en storslagen
utsikt mot Stockholm éver en ekbevuxen sldnt ner mot en
vacker dal, som for all framtid skall ligga som naturreservat.

Férefintlig stadsplan upptog ett fatal villatomter, men det
relativt centralt beldgna omradets utomordentliga forut-
sattningar for trevliga bostdder gjorde att Lidingd stad ville
andra stadsplanen till att omfatta ett stérre antal radhus
och villatomter.

| samrdd med stadsplanearkitekt Bengt Asplund uppgjor-
de undertecknad 1954 den stadsplan som nu genomférts
och omfattar 52 radhus och & villor, 1988 farvarvade ingenjor
John Mattson genom sitt dotterbolag AB Kedjehus omradet
och gav mig uppdraget att rita husen.

‘Samtliga bostader vetter dels mot gata och dels mot
stdrre dppen tomt. For att tillvarata utsikten fér omradet i
dess helhet ligger entrévdgen dppet orienterad mot dalen
och segelleden, For att i stérsta man ocksa dra in utsikten §

Vinjetten: Exteriér av hus typ B
& Vignette: Exterior of house, typ "B"

Samtliga fotografier: Pal-Nils Nilsson|TIO
® Al photographs: Pal-Nils Nilsson/TIO

Arkitekt SAR Nils Tesch

DK 728.3 {485 Liding8)
omradet har den véstligaste raden av husen utformats som
friliggande villor (typ A) med gérdar och 6ppningar mellan
husen. Samiliga hus i andra raden (typ B) &r i héjdled pla-
cerade sd att man frAn &vre vaningen i sitthdjd har utsikt
dver vattnet och fri horisont dver de framférvarande villorna.
Mellan andra och tredje radens hus (typ D) ligger ett svagt
valvt, delvis bevuxet bergsparti, som bidrar till att férhindra
insyn lagenheterna emellan,

Terrangens mojligheter och omradets speciella forutsait-
ningar i vrigt har gjort att sju olika l&genhetstyper mast
planeras, Detta ar givetvis ur byggnadssynpunkt mindre
rationellt, da langre driven standardisering ur ekonomisk
synpunkt hade varit Gnskvérd. A andra sidan har man hari-
genom kunnat skapa en mer omvéaxlande miljé inom om-
radet.

De minsta och [ forhdllande till sin storlek billigaste
bostadstyperna C har utformats i tva vaningar med kallare,
Ovriga typer A, B, D och E har forlagts i sluttning med
en vaning och killare &t ena sidan och tva véaningar helt
dver mark at den andra. Detta medfor att de flesta av en-
vaningshusens foretraden vunnits. | varje sadan [dgenhets-
typs tvre plan ligger namligen vardagsrum, matrum, kék
och savrum, varigenom husmodern har mdjlighet att skita
sitt vasentliga arbete | samma plan.
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Ovan: Situationsplan och sektion av husen A, B, C |, D och E. Skala1 : 2000
W Above: Site plan and section of houses, type "A", “B", “C I",“D", and “E". Scale 1:2 000

T. v. och nedan t. v: Hus typ A 2. Plan av botten- och évervaning samt sektion. Skala 1: 400,

‘_{batntrtéhall, 2. vardagsrum, 3. matrum, 4, kék, 5. sovrum, 6. altan, 7. forrad, 8, lekrum, 9. bastu,
. tvatt

W Left and below, left: House, type "A 2", Plan of ground floor, plan of upper floor and section.

Scale 1:400. 1. entrance hall, 2. living-room, 3. dining-room, 4. kitchen, 5. bedroom, 6. terrace,

7. storage, 8. playroom, 9. sauna bath, 10. laundry

Nedan t. h: Hus typ A 4. Plan av dvervaning. Skala 1: 400. 1. entré, 2. vardagsrum, 3. matrum,
4, kok, 5. sovrum, 6. altan, 7. garage

W Below, right: House, type “A 4. Plan of upper floor. Scale 1 : 400. 1. entrance, 2. living-room,
3. dining-room, 4. kitchen, 5. bedroom, 6. terrace, 7. garage
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Ovan: Exteridr av hus typ B (till véinster) och typ D (till héger)
| B Above: Exterior of house, type "B" (left) and type "D" (right)

Nedan: Exteri6r av hus typ B, D och E

M Below: Exterior of house, type “B", “D" and “E"




Ovan: Exteriér av hus typ CI

Nedan: Hus typ B. Plan av nedre resp. 8vre vaning samt sektion.
Skala 1:400. 1. entré, 2, vardagsrum, 3. matrum (allrum), 4. kék,
5. sovrum, 6. hobbyrum, 7. férr&d, 8. tvétt, 9. garage

M Below: House, type “B". Plan of ground floor, plan of upper
floor and section. Scale 1 : 400. 1. entrance, 2. living-room, 3. dining-
room (all-purpose room), 4. kitchen, 5. bedroom, 6. hobby room,
7. storage, 8. laundry, 9. garage
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B Above: Exterior of house, type "C I

MNedan: Hus typ C | och C Il. Plan av nedre resp. dvre vadning. Skala
1:400. 1. entré, 2. vardagsrum, 3. matrum (allrum), 4. kék, 5. sovrum

W Below: House, typ "C 1" and “C II". Plan of ground floor and
upper floor, Scale 1: 400, 1. entrance, 2. living-room, 3. dining-room
(all-purpose room), 4. kitchen, 5. bedroom




Ovan: Exteriér av hus t_yp B
M Above: Exterior of house, type "B"

Nedan t. v: Hus typ D. Plan av nedre resp, vre vaning. Skala 1 : 400,
1. entré, 2. vardagsrum, 3. matrum (allrum), 4. kdk, 5. sovrum,
6. hobbyrum, 7. férrad, 8. tvitt, 9. garage

W Below, left: House, type D", Plan of ground floor and upper
floor. Scale 1:400. 1. entrance, 2, living-room, 3. dining-room (all-
purpose room), 4. kitchen, 5. bedroom, 6. hobby room, 7. storage,
8. laundry, 9. garage

1

Nedan i mitten: Sektion av hus typ D och E
B Below, middle: Section of house, type "D and "“E”

Nedan t. h: Hus typ E. Plan av nedre resp. vre vaning. Skala 1 : 400,
1. entré, 2, vardagsrum, 3. matrum (allrum), 4. kék, 5. sovrum,
6. tvétt, 7. férrad, 8. hobbyrum, 9, garage

W Below, right: House, type “E". Plan of ground floor and upper
floor. Scale 1:400, 1. entrance, 2. living-room, 3. dining-room (all-
gurpose room), 4. kitchen, 5. bedroom, 6. laundry, 7. storage,
. hobby room, 9, garage

L

For att i stérsta méjliga man undvika biltrafik inom om-
radet har strax intill entrévigen planerats ett centralt garage
for halva omrédet.

Husen ar uppférda med vitervaggar av 2 x 1/2-stens tegel
med mellanliggande & cm glasullsmatta, utvdndigt slam-
mat med genomféargat bruk. Weberdds taktegel och plat.
arbeten av koppar.

Anldggningen har byggts i etapper och dnnu &r tva rad-
hus ach fyra villor i sydvéast ej uppfsrda. Projekteringen bér-
jade redan 1954, Medarbetare har fran bérjan till slut varit
min fru, konstnérinnan Kajsa Tesch, vid stadsplanens ut-

formande arkitekt SAR Ove Hidemark och i de olika etap-
perna arkitekterna Erik Asmussen, Madhukar Desai och

Hans Thorstenson.
Nils Tesch

Byggherre: AB Kedjehus

Byggnadskonstruktioner: AB Husteknik, Stockholm
Vvs-konstruktioner: Ingenjor Ake Bjérnberg

El-konstruktioner: Gustav Magnusson Konsulterande Ingenjérabyra
AB

Trédgérdsarkitekt: Tradgardsarkitekter FST Sven Hermelin och
Inger Wedborn

Byggnadsentreprendr; John Mattson Byggnads AB
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